
en un Ired i^iventari de termer per ordre alfabetic. Segons aqucsts criteris, el
Sr. I,lorente estudia, En el capitol del lesic, arcaismes, paraules mcs corrcuts
cu dialecte que en castella, series ideologiques, americanismes, portugucsismes,
ennuis semantics, i encara d'altres punts. Tanca la segona part uu capitol do
resunis, que donee al lector ones veritable recapitulacio i conclusio del parlay
estudiat : a mes d'un resum dels comportan:ents linguistics que raracteritzen
el dialecte, n'hi ha un altrc Segons trets lin^iifstics {1'origens diversos (11^•u-
nesus, arca^itzants, meridionals, etc.), un altre per zones en que es pot dividir
cl dialecte, i un altre, finalmeut, que atribueis, a calla poble de la cumarca,
cls sous distintius linguistics dintre del parlay cumu do ]a .Ribera.

L,a tercera part, com ja heui dit, es el Vucabulari. Compren les paraules
<lialectals que no han estat citadcs en el capitol de leticografia de la segona
part. Aquest yes, al nostre i^ntendre, an llettger incorrvenient ; hauria valgut
mes que el Vocabulari hagues estat un inventari complet, i, sense necessitat de
repetir definicions, es podia donar ones simple referencia de paging i para-
^raf per als casos de mots ja estudiats anteriorment. _^lc^shores e1 ^'ocabulari
hauria registrat, com a index alfabetic, totes les paraules recollides.

_^ la bibliografia del ]lcones caldra afegir, a partir d'ara, I'estudi del
dialecte de la Ribera, que ho mercies ,plcnament, tint pel valor dell materials
que aporta, com per la sistematitzacio do que aquests han estzi objecte.

A.-11. Ii, i VI.

El^ lcabla drl ^anipo do Jaca, por ^In^u^^, _', ^.vnx. Salamanca, Colegiu 'Trilin-
gac de la Uuiversidad (CSIC), r94S • '-i8 Pags.+$^ lams.+9 mapcs. (aTesis
y estudios salmantinos., VIL)

>~s prou etigua encara la bibliografia dialectolugica d':^rag^i ,^ malgrat
1'evident iuteres linguistic d'aqueita regio , eseassesa que nu>tiva que cl
Prof. ^_lmado r^lonso es demanas si pesava auna conjuracion del silencios damunt
cl parlay aragones ( Kh,G, xiii ( iga6), 34, n. z ). Havien de passar encara ;rai-
rcbc dcu anus, abans que I'atcncio deL; lin^iiistes internacionals no se sentis
.^itreta per la importantissima regic• glotolo^ica dcls I'imneus centrals, i que
hom convene €• s a relacionar -ne els dos vessants.

D'aleshores en^a ha augmcntat considcrablemcnt el Hombre i ]a qualitat
dels estudis sobre els parlays i la rultura popular pirinencs. ^ part de 1'obra
monumental de h, hxi^crR, Die Hochpyreniien, cal esmeutar cls llibres i arti-
cles do ^^' . B^ai^^tn^: ^, Studie^e ^i^r volkstu»ilicicen I^ultur im Grc^i^ ,^cbiet vorT
Hocliaragoia iuid ti" avarra (Hamburg 1934) ; e15 d':^ . KLx*r , SYudi^^i gum 1['nrl-
sc]eat w vorc Ilochara ;o^i, 7.XYh, LV ( i9z5), 56i-6i4, i Dcr j^ochara ,^ouisckc Di^^-
l^'kt, XLiR, 1I ( rg3^ ), i-3iz ; el de G. Roxi,i^s, Le Garcon (Halle 1935 ), ple de
referencics als parlays alt-aragonesos, aixi com la seva important recensio per
f . L:Ol:( 1V IN'.i5, l K, I I l 1937 ), i47-I (̂ 1 147-46_ ; el de f . 1I. D$ 'LASACUE3F,RTA 1

,f. Cor,^^^ii^s, D7atcria^ls per a l ' cstudi del-s parlays aragonesos: I'ocab^lari,
IIDC, A^Ip (1936), is^-iS3 ; el de R. ^^'it^i^s, Dc'r Hausrat ino hochara^o^iischeu
l;mucr^a- iaaus des Volfc de 1'i6, VRR, 1 (r939), zi3_ag6 ; els de V1'. I^. I^;r,c^^cs,
De quelqucs afiuites p&onetiques ^'ritre l'aragonais et le bearuais (Paris r938),
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ressenyat per T. 1VAVARRo TonAs, RFH , 1 (1939 ), 175, i The enigme of the lizard

in the ilragonese Dialect, MLR , %XXV ( 194o), 483-493, article eontinuat per

J. COROMINES , Los Hombres de la lagartija y el lagarto en los Pirineos, RFH,

V (1944), 1-20; el de F . LAZARO CARRET ER, El habla de Magall6n (Zaragoza

1945) ; la nova revista aArchivo de Filologia Aragonesas que publica la Insti-

tucion Fernando el Catolico , de Saragossa ; )'estudi incdit d'A. I3ADIA, El habla

de Bielsa, etc.

Mal-rat aqueixa relacio d'obres , cncara romanen sense estudiar amb detail

molts dels parlars d'Arago, regio de tanta diversitat dialectal, i coin que, en

contrast amb els dialectes gascons, els quals es mantenen amb prow vitalitat

al vcssaiit septentrional dens Pirineus , on la poblacio es bilingiie , ocorre que

els parlars de les altos valls aragoneses agonitzen rhpidament , hi ha la pos-

sibilitat que arribin a extingir - se'n al-tins abans que no liagin estat objecte

d'un estudi monografic . El que corre major perill de desaparicio es, sens dubte,

el del Camp de Jaca, comarea molt transitada , amb guarnicio militar, molts
funcionaris estatals forasters , nombrosos estiucjants , etc., i cal aplaudir per aixo

que el jove professor Manuel Livar l'hagi triat corn a terra per a la seva tesi
doctoral, guardonada amb el Premi extraordinari del Doctorat de 1947, i el Me-

nendez Pelayo 1946 del CSIC. I's certament creditor a tals distincions Cl Ilibre
del Prof. Alvar , estudi tan cornplet que horn pot dir quo no s ' hi ha omes cap
extrein del dialecte jaqucs, ni ha deixat aquest d'esser albirat des de cap dels
punts de vista possibles.

Son innegables les raons amb que critica el Prof. Alvar les enquestes dialec-
tologiqucs directes fetes amb 'giiestionaris i subjectes triats, i per aixo ell ha
volgut - i hi ha reeixit - recollir ens sous materials de les converses espontA-
ries. Cal dir , pcro , quo aquest metode nomes es factible quan hom disposa de
molt de temps, i aixf i tot hi roman sempre sense tractar algun fen omen ; tainpoc
no ha cstat possible, d'aqucsta manera , al Prof . Alvar, de transcriure fonC-
ticament les frascs dens sous inforrnadors quo no les repetien , essent notori
(file la valua de )'estudi hauria augmentat amb una representacio mes exacta
dens sons.

El parlar jaquts ers troba avui tan decaigut i mistificat , que, en general, ha
catgut,que el Prof. Alvar cs limitcs a for fronteres do mots , puix que era impos-
sible delimitar -ne ens fenCmens. Aquesta norma de prudencia estricta, sempre
plausible, ha induit sovint el Prof . Alvar a classificar unicament els mots
actuals del dialecte segons cis diversos traetaments que impliquen, pero horn
desitjaria que diguCs sempre explicitainent quincs son les )leis fonetiques que
considers genuines del parlar do Jaca . S'esdeve , aixi, per exemple , que respecte
a la o breu Patina expressa que presenta tres resultats - eonservacio (com en
coca), diftong ue (cucutradecir) i diftom, ua (guambre ) ( pa- . 58 ) -, i cal quo
horn sobreentengui que aquest darrer el tipic del dialecte alt -aragones . Aques-
ta reserva exagerada fa que altres vegades sigui diffcil d'esbrinar quina es l'opi-
nio de I'autor, i aixi, en parlar de la -o final, son consignats els tres resultats
- el pas a -u (veniu) vulgarisme aragones , la caiguda ( eriz), i 1'epentesi de
-e (cuarte ) seguint corrent d'importacio ( pigs. 62 i 128 ) -, no declarant el
Prof. Alvar si considera que el tractament propi de l 'aragones de la -o final C's
la seva caiguda corn en catala i gasco, o la seva eonservacio com en casteilh.

Per tal de compensar l'esmcntada pobresa de formes arcaiques del dialecte
actual del Camp de Jaca, el Prof. Alvar fa un estudi acurat de la toponfmia
comarcana , la qual manifesta fossilitzats molts dels fenomens totalment des-
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apareguts del parlar vivent, igual que havia constatat el Prof. J. Coromines en
Iunaaltra vall pirinenca (El parlar do Cardos i Vail Ferrcra, BDC, XXII (1935),
260). Els materials que aqueixos noms de Hoe forneixen permeten d'obtenir
una conclusic molt important : • Ala vista de estos ejemplos podemos pensar
en una antigua unidad del dialecto altoaragones. Unidad rota en epoca histori-
camente no muy lejana. La primitiva unificacion se perpettia en rasgos comu-
nes a dialectos aragoneses hoy dispares -- cheso o ansotano y hablas de Broto
o Fiscal - ; estos rasgos no se dan aislada y esporadicamente, sino que la topo-
nimia se encarga de enlazar con eslabones apenas perceptibles las rupturas que
]a accion del castellano ha producido. (PA". 130). Nogensmenys, aquest dialects
alt-aragones, segons es sabut, era forsa diferent de 1'aragones comu i del catala
d'Arago.

Hi ha tambe importants i exteusos capitols dedicats a ]a morfologia del
parlar jaques. Hi destaca, per 1'excellencia de la seva sistematitzacio, la taula
de sufixos per a la derivacio nominal (pags. 88 i ss.) ; un altre capitol, mes brew,
de sintaxi, i, encara, un altre, molt interessant, de lexicografia, ordenat per
materies, amb detallades noticies etnografiques que permeten de completar la
coneixenca de la cultura popular pirinenca, de ]a qual venim tenint ja bastant
d'iuforunacio. Es estrany tanmateix que el Prof. Alvar no faci als paragrafs cor-
responents cap referencia als respectius estudis del Prof. Krfiger en Die Hochpy-
renaen, puix que la part C 11 - Landliclie Arbeitert - fou publicada a Ham-
burg el 1939, i la C I - Transport and Transportgeratc -, a casa nostra, al
hl) C, XXIII (1935), 39-240, fe a dir, amb molta anterioritat.

Cal felicitar cl Prof. Alvar pe1 seu modelic treball, gairebC cxhaustiu, i es-
perar que abans que no es faci ntassa tard, ell mateix o altres joves investigadors
faran tin estudi selnblant de les altres valls del vessant tneridional del I'irineu
central.

M. SANCHIS i GIJARNER

SA\IUEI, GILL v LAVA : Curso superior do Sintaxis espaizola. 1 .3 ed. Mexico D. F.,
Ediciones Minerva, 1943• 320 pa,-s. - 2. a ed. Barcelona , Publicaciones v
Edicioncs Spes, 1948. 318 pags.

La llengua castellana compta amb una serie de treballs de conjunt de sin-
taxi, que, des tie fa ja molts anys, han plantejat, amb criteris diferents, tota
la problematica de ]a construccio gramatical. Rccordenl les gramatiques de
I'Academia (diverses vegades reforntada, especialment l'any 1917), de Hello
(que revoluciona tota la gamma de matisos sintitctics, i, antb ella, In nomencla-
tura tradicional), de Lenz ((lue aporta a la gramatica castellana punts essen-
tials de psicologia aplicada i de gramatica general), etc. Aquestes obres <gra-
muaticals, i d'altres encara, han anat preparant el terrcuy fins a fer possible
que una persona coil el Prof. Samuel Gili i Gaya emprengues, i aconsegufs,
de dotar la llengua castellana d'una nova obra de sintaxi, que Cs tributaria
de totes les anteriors, per6 quo les supera en el conjunt, i que, a I'ensenls, pre-
senta molts punts de vista nous i suggerents. I es que I'autor ha eslnercat
Ilargues anyades de la seva villa en l'ensenvauleut de la llengua, i aixo, unit
al seu temperament de profund investi^-ador, I'ha capacitat d'una manes
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